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Between Each Customer:

®Drain all water and remove all
debris from the footspa.

® Clean the surfaces and walls of the
footspas with soap or detergent and
rinse with clean, clear water.

* Disinfect with an EPA-registered
disinfectant with demonstrated bac-
tericidal, fungicidal, and virucidal
activity used according to manufac-
turer’s instructions.

* Wipe dry with a clean towel.
At the End of Each Day:

®* Remove the screen. All debris
trapped behind the screen of each
footspa shall be removed, and the
screen and the inlet shall be washed
with soap or detergent and water.

® Before replacing the screen, perform
one of the following two procedures:

1. Wash the screen with a chlorine
bleach solution of one teaspoon of 5%
chlorine bleach to one gallon of water, or

2. Totally immerse the screen in an
EPA-registered  disinfectant  with
demonstrated bactericidal, fungicidal,
and virucidal activity, which must be
used according to the manufacturer’s
instructions, then

® Flush the system with low sudsing
soap and warm water for 10 minutes
then rinse and drain.

® Make a record of the date and time
of this cleaning and disinfecting.

Every Other Week:

* After following the outlined
required cleaning procedures for the
end of each day, fill the footspa tub (five
gallons) with water and four teaspoons
of 5% bleach solution (a dose of 50
parts per million ppm: 0.64 0z.).

-

+ Circulate the solution through the
footspa system for five to 10 minutes.

+ Let the solution sit overnight (at
least six to 10 hours).

* The following morning (before the
first customer) drain and flush the system.

* Make a record of the date and time
of this cleaning and disinfecting.

In addition to the procedures outlined above,
the following procedures are included in the
Bureau’s health and safety rules and must
be followed to ensure proper disinfection:

® Non-electrical instruments and
equipment must be washed with
soap or detergent, rinsed with clean
water, dried with a clean cloth, and
then totally immersed in an EPA-
registered disinfectant with demon-
strated bactericidal, fungicidal, and
virucidal activity used according to
manufacturer’s instructions. [16
CCR Section 979 (a)]

*All foreign matter must be
removed from electrical instruments.
Then, an EPA-registered disinfectant
with demonstrated bactericidal,
fungicidal, and virucidal activity must
be used on the electrical instruments
according to manufacturer’s
instructions. [16 CCR Section 980]

® Any instrument or supply that
comes into direct contact with a patron
and cannot be disinfected shall be dis-
posed of in a waste receptacle immedi-
ately after use. [16 CCR Section 981 (a)]

* Disinfectant solutions must be in a
properly labeled container and remain
covered at all times. Disinfectant solu-
tions must be changed at least once a
week or whenever visibly cloudy or
dirty. [16 CCR Section 979 (b)]

* All disinfected items must be
stored in a clean, covered place that is
properly labeled to identify the items as
clean. [16 CCR Section 979 (d)]

* All instruments/equipment that
have been used on a patron or soiled
in any manner shall be placed in a
properly labeled receptacle. [16 CCR
Section 979 (¢)]

* No establishment shall knowingly
permit a person afflicted with a
transmittable infection or parasitic
infestation to serve patrons or train in
the establishment. [16 CCR Section
984 (a)]

* No establishment shall knowingly
require or permit a licensee or student
to work upon a person with a
transmittable infection or parasitic
infestation. [16 CCR Section 984 (b)]

* No person working or training in
an establishment or school shall
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massage any person upon a surface of (P

the skin or scalp where such skin is
inflamed, broken (e.g., abraded, cut), or
where a skin infection or eruption is
present. [16 CCR Section 984 (e)]

® Every licensee performing services
shall wash his or her hands with soap
and water immediately before serving
each patron. [16 CCR Section 983 (b)]

*The Bureau of Barbering and
Cosmetology would like to remind its
licensees, once again, that the health
and safety laws, rules, and regulations
are for the protection of the
consuming public as well as for the
licensee. These laws, rules, and
regulations are meant to prevent the
spread of disease, infection, or other
communicable conditions. Establish-
ment owners and licensees are
responsible for ensuring that the
health and safety laws, rules, and
regulations are carefully followed.

If you have questions or concerns
regarding proper disinfection procedures,
you may contact the Bureau’s Enforcement
Division at (916) 445-0713. You can also
contact us through our website:
www.dca.ca.gov/barber.
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Footspa Cleaning Guidelines )

Después de Cada Cliente:

® Vacie toda el agua del bafio de pie y
remueva cualquier basura.

* Limpie los superficies y las paredes
del bano de pie con jabén o detergente
y enjuague con agua limpia.

* Desinfecte con un desinfectante
registrado con el EPA con una demos-
trada actividad bactericida, fungicida y
viral usado de acuerdo a las
instrucciones del fabricante.

* Seque con una toalla limpia.
Al Final Del Dia:

® Quite la tela metélica. Saque toda la
basura atrapada y limpie la tela metalica
con jabdn o detergente y agua.

* Antes de reemplazar la tela
metalica, haga uno de los siguientes dos
procedimientos:

1. Lave la tela metalica con una solu-
ci6n de cloro blanqueador consistiendo
de una cucharilla de 5% cloro
blanqueador por cada gal6n de agua, o

2. Meta la tela metilica
completamente en un desinfectante
registrado con el EPA con una
demonstrada actividad bactericida,
fungicida y viral usado de acuerdo a las
instrucciones del fabricante.

* Desentanque el sistema con jabén
de baja espuma y agua tibia por 10
minutos antes de enjuagar y vaciar.

* Haga nota del dia y la hora de esta
limpieza y desinfeccion.

Cada Otra Semana:

* Después de completar la limpieza
requerida al final del dia, llene el bano
de pie con cinco galones de agua y
cuatro cucharillas de 5% solucién de
cloro (una dosis de 50 partes por
millén: .64 onzas).

® Circule la solucién por el sistema
del bafio de pie por cinco a 10 minutos.

* Deje que la solucién pase la noche
en el bano de pie (por lo menos seis a
10 horas).

* La siguiente manana (antes del
primer cliente) vacie y enjuague el
sistema.

* Haga nota del dia y la hora de esta
limpieza y desinfeccién.

Ademds de los procedimientos
detallados arriba, los siguientes proce-
dimientos son incluidos en las reglas de
salud y seguridad del Departamento y
deben de ser seguidas para asegurar
adecuada desinfeccion:

* Instrumentos y equipo no-eléctrico
deben de ser lavados con jabén o
detergente, enjuagados con agua limpia,
secados con una toalla limpia, y metidos
completamente en un desinfectante
registrado con el EPA con una demos-
trada actividad bactericida, fungicida y
viral usado de acuerdo a las
instrucciones del fabricante.

* Toda materia extranjera debe de ser
removida de cualquier instrumento
eléctrico antes de usar un desinfectante
registrado con el EPA con una demos-
trada actividad bactericida, fungicida y
viral usado de acuerdo a las
instrucciones del fabricante.

* Inmediatamente disponga de
cualquier instrumento o provisiéon que
viene en contacto directo con un cliente
y que no puede ser desinfectado.

* Soluciones desinfectantes deben de
ser guardadas en recipientes cerrados y
permanecer cubiertas todo el tiempo.
Soluciones desinfectantes deben de ser
cambiadas por lo menos una vez a la
semana o cuando esten visiblemente
nubladas o sucias.

* Todos los objetos desinfectados
deben de ser guardados en un espacio

~

limpio y cubierto que contenga una
etiqueta que identifique los objetos
como limpios.

* Instrumentos o herramienta que
han sido usados en clientes o ensuciados
en cualquier manera serdn colocados en
un receptable con etiqueta.

* Ningun establecimiento debera
permitir que una persona con una
infeccién transmitible o infestacién
parasitica sirva a clientes o entrene en el
establecimiento.

* Ningun establecimiento debera
requerir o permitir que un estudiante
o técnico del cuidado de las unas
preste servicios a una persona con una
infeccién transmitible o infestacién
parasitica.

* Ninguna persona trabajando o
entrenando en un establecimiento o
escuela le dard masaje a una persona
sobre la piel o cuero cabelludo
inflamado o cortado o donde la piel este
infectada o una erupcién esté presente.

® Los técnicos del cuidado de las ufias
deben lavarse bien las manos inmedia-
tamente antes de servir a cada cliente.

* El Departamento de Peluqueria y
Cosmetologia de California quiere
recordar a los técnicos del cuidado de
las unas que las leyes y reglas de salud
y proteccién son para la proteccién
del consumidor y para usted. Estas
leyes y reglas existen para prevenir la
propagacién de cualquier en-
fermedad, infeccién u otras
condiciones comunicables. Duefios de
establecimientos y técnicos del
cuidado de las ufias son responsables
de asegurar que las leyes y reglas de
salud y proteccién sean seguidas.

Si tiene preguntas sobre los proce-
dimientos de desinfeccion, puede
llamar al (916) 445-0713. Tambien se
puede comunicar con nosostros a través
de nuestra pdgina de Internet:
www.dca.ca.gov/barber.

_/




2 OS A2 22 ™ol

HEEAl:

=
LA o

* FE23 gte EF&
Bohil 2 ®AZE AARS.

« FEANS Fulz} ¥ ¥y
v Mal g ol W oo 7R3
& 3

« EPA7} 4218 vt 2)ols} F
spo] gl wpol A AMF AEA|R
Azedale]l AAR 71718 L%
ghe},

« MR Fo2 EF7FE Heo}
et

5t 20| 2L BtEAl:

o 23%% AAYR, 7 FE
23 233 §ld 7o e ANA
NES 2% AAsD, A=Az
JFE v b AAE she} Wi

« 23 & 94 71%7 Al
of#l F shie] AAE dag:

I 3 8d5% d2le|2F
€ HAM 223 EWSE TE
32 4422 239¢% Heo. E&

2, 239 €& EPA7l 44

sheleofsh Eol R whelea
A A%A el A8 oA
AzGAS) ANRL &5,

2 g, AFel UA g s
L4z 1085 ANRT A
g AzAR,

o S 4% ¢ Woie
dAs AzHe ) Se Eot

2 =01k
« 81§ de] Ed wirlc} el
QA Az 77 E E49E
& &, FE23 £2(543)4
A §-35% F A 4e] A F S
o} (1" gk ppm @ 50: 0.64 0z).

« FEAS ctel o A%
WA SEelA 1087} &84

o g g gol E AdolA 8T
W SHEY (9F 610 42D).

c g b (A mAL 9
Aol) gofg ul$3 A H et

0f 22y 258 & MOLC
2ot A2tE J156l =0 210
FAIBH EX 01200 = MO A4l
2 oA FENE OlchA &2
A5 FXOF ZE TN A0, 0l
HEE BIEAN NFAHOF SUCH

* A& AHE3A e 71T
7171 WEEA] v AR A,
ARE B2 P 98 7ART
F7eg &7 wehlii, EPAY}
F A vhe| ] ole} FFo] 9 ule]
B A A&F5A el shAF
G7EA A xzgAe] AARRE 2%
ghch. [16 CCR Section 979 (a)]

* B o|EREL A7 7Tl
A A AF e ok &, &, EPAZL
% q vt 2jobe} Fgo] 9 ule]
gx A 25AE o8t Az
dale] AAdz A7) 7| +E 2F
gk}, [16 CCR Section 980]

« =9I A AHHFI 7T
AREFF AFY & e BEES
AHR- FAl FFAE kel d7]) AR
&l oF gk}, [16 CCR Section 981 (a)]

s &FPE WEA A

A §7] <ol Ho] T3 A4
$74% do] Folef gk £25F¢
HAaIF & Y = o2
B7) el Hof ALt of2]§ Fghsfof
gk}, [16 CCR Section 979 (b)]

cA%Y BE BEES WEA
255 FFolgn EAR AR
257} 9 o] Wahs ojof e},
[16 CCR Section 979 (d)]

s &goAl 3 W AR A
=x fyYgd g 71F/20E
b=l A g 2hg B9 Mgt
ool ojof &l [16 CCR Section
979 (¢)]

s iy g2 Adgelryd
71 Fol ol Atstel &4 & o F4
sl A= qhE S gt Fan qhell A
W& WA A <k e,

[16 CCR Section 984 (a)]

cqay gy we 447
w whao] Aol 7]A 3ol

Q= AHerg A M ok "
[16 CCR Section 984 (b)]

o it shanel A st W3
A A} FAY L m T o] &%
A, s s A (il A " A
ZetA 7%) £ 937 FAAG
Al o] glod vwiAlAE A=
<k ek, [16 CCR Section 984 (¢)]

* ZF &de] AMulazt v
ZA Wy B2 £ ARe
gto}of gkct. [16 CCR Section 983 (b))

* FTF A8 P A Y AL
w3 Az AL FE 2HA
S R3dr) g AdE 9
9 o] g FFN FAE= AR A7)
AlA =iz g, o w3}
T4 Helyv 39 = 2yl
AdE WA 2 £4E F2
A d& FUAE 9§
2AAEL oHT U4 R ¢A
TS AFs] aelel & Ao
AFH .

¢ &% el dale AEolt
7ol gleAm ¥A Al g
ol < etshAl 7] whshd e (916)
445-0713.



(o

v
c

Footspa Cleaning Guidel

Gifta mdi ngudi khach

* Thay nu6c va dé bd cac vit cin
ba con lai trong footspa
Rita sach bé mit va cdc vach xung
quanh cta footspa véi xa phong
hoic chat khit trang dugc cong
nhan.

* Sy sat trung véi EPA mdt losi
chit tdy tring dugc cong nhin véi
sy diét khudn , nAm mdc va nhiing
vi khudn dang hoat dong da dugc
chiing minh trong sy huéng din clia
céc nha sdn xuat.

Cu6i ngay lam viéc

* Thdo d& nhitng db loc che chin.
T4t cd nhitngdd cin bd phia dudi
tAm loc chidn phdi dugc loai bd ra.
Nhitng dd loc che chin va nip diy
phdi dugc rira sach s€ vdi xa phong
hoic chat tdy tring va nuéc.

* Trugc khi dit mi€ng loc chidn
vao vi tri cd thyc hién phuong thic
1 hodc 2 sau :

1) Rita tAm loc che chin véi nudc
tdychlorine 1 mudng 5 % nudc tiy
va 1 lit nu6c hay la

2) Ngam tdm loc chin vao EPA mot
loai thudc tay tring dugc cong nhian
dé diét nAm mdc va nhitng vi khuan
dang hoat dong, theo su chi din clia
nha sdn xuit , sau d6 x0i ria ca hé
thdng vé6i xa phong it bot va nudc
Am trong 10 phit roi x4 sach lai va
dé kho

Luu trit lai hd so ngdy gid 1am vé
sinh va khi trung.

* Mdi cdch mot tudn
Sau khi lam theo cac phuong thirc
huéng din 1am sach . Sau mdi cudi
ngdy lam viéc , d6 vao bdn footspa
(5 1it) nudc va 4 mudng 5 % dung di
nud ta (liéu lugng ciia 50 phan cho
mdi mot triéu ppm 0.64 0z)
Dé& dung dich luu chuyén trong hé
thdng footspa khodng 5 dén 10 phiit
DPé& dung dich qua dém ( it nhiit 6-10
ti€ng dong hd )

*Sdng hém sau ( trudc ngudi
khach dau tién) 1am can va xdi rira
hé thong.

* Lam hd so ghi chép ngay gid lau
chui va sat trung
Thém vao nhitng nét tdng quit &
trén , nhitng phuong thic bao gdm
trong ludt clia bo sitc khde va an
taon va phai chic chin sat tring
ding céach :

* Nhitng dung cu khdng cé dién
va d6 dung phdi dudc rita véi xa
phong hay chit tdy tring, x4 lai
bing nudc sach, lau khé sau d6
ngim vo EPA thudc sit tring diét vi
khudn , nAm mdc , vi khudn hoat
dong dugc chdp thudn trong sy
huéng din clia nha sdn xudt. [ 16
CRR Section 979 (a)].

*Nhteng vdt dung khéng lién
quan phdi dugc dé€ cdch xa nhiing
dung cu dién . Sau d6 ngdm vdi
EPA mot loai thudc tdy tring dudc
c6ng nhén c¢6 khd niang diét duoc
ndm mdc va vi khudn hoat dong ,
phdi dung loai st dung cho db dién
trong sy hudng din clia nha sin xuat
.[ 16 CRR Section 980].

* Nhitng dung cii hay d6 nghé tiép
xtc tryc ti€p dén khdch hang ma
khong thé sét tring dugc thi phai bd
vo thing rdc cé ndp day ngay lap
tic sau khi st dung [ 16 CRR sec-
tion 980].

* Chat sat tring phai dé trong hop
chita c6 nip day ludn ludn va cé tén
dung. Nudc sdt tring phai dugc thay
ddi it nhitt mot 1an trong tudn hay
bat cit khi ndo thiy bi duc hay do.
[16 CRR Section 979 (d) |

* T4t cd nhitng vat dung da sdt
tring phai dugc cit git cho sach,
che day va ddn tén d€ phan biét
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ting vat da dudc lam sach. [ 16
CRR Section 979 (d)]

* T4t c4 nhitng db dung / dung cu
ding cho méi ngudi khdch hay
thudng st dung phai dugc d€ & ndi
cht c6 dan tén ro rang .[ 16 CRR
Section 984 (a)].

* Khong mot co s6 nio cé quyén
cho phép mét ngudi c¢é nhitng vét
thuong , nhitng vé€t nhiém tring
dugc quyén phuc vu cho khdch
hang hay thuc tip trong cd sd, trong
tiém. [ 16 CRR Section 984 (a)].

* Khdng mot co s8 nao c6 quyén
cho phép mdi ngudi thg hay hoc sinh
phuc vu cho ngudi khach c¢6 nhitng
vét thuong , v&t phdng hay nhiém
tring [ 16 CRR Section 984 (b)]

* T4t c4 mdi ngudi thg phai rita
tay sach sé ngay lap tuc trudc khi
phuc vu cho khach . [ 16 CRR Sec-
tion 983 (b)]

*The Bureau of Barbering and
Cosmetology muén nhic nhd mdi
ngudi thd mot 1an nita ring luat sic
khée va an toan va nhitng luit 1&
hién hanh 13 sy bdo vé clia hoi dong
cong cong dén mdi ngudi thd, nhim
muc dich ngédn chin sy 1ay lan binh
tat, sy truyén nhiém hay nhitng tinh
trang théng thudng khdc . M61
ngudi chii clia cd s& va mdi ngudi
thg phai tuin theo ding luat vé stc
khde va an toan va nhitng qui dinh
hién hanh mot cdch cén than.

* Néu ban c6 nhitng ciu hdi lién
quan dé&n nhitng phuong thic sét tring
ding cich , ban c6 thé lién lac véi
Bureau’s Enforcement Divison at
916/ 445 0713. Ban ciing c6 thé lién
lac v6i ching toi tai dia chi trén inter-
net : www.dca.ca.gov/barber. m
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